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SECRETARI'A DE INTRAESTRUCTURA
Yy SERVICIOS PUBLICOS

) GOBIERNG B LA
REPUBLICA DE FONDURAS

CONTRATO N0.039 /SU/DGOP/ INSEP/2018

CONTRATO DE SUPERVISION DE 108 PROYECTOS: 1.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, EN
BARRIO CANDELARIA, AVENIDA MORERA, MUNICIPIO DE LA ESPERANZA, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA™ 2.~
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE PASA POR LA ALCALDIA Y MERCADO MUNICIPAL, EN BARRIO
EL CENTRQ, MUNICIPIO DE SAN JUAN, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA” 3.~ “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
CALLE EN MUNICIPIO DE SAN JOSE, COMUNIDAD DE EL PORVENIR, DEPARTAMENTO DE COPAN"4.- “PAVIMENTACION CON

CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE INICIANDO DE DONDE EL SENOR MACKLIN CHINCHILLA HASTA DONDE EL SENQR DIEGO
FAJARDO, MUNICIPIO DE SENSENTI, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”5.- “PAVIMENTACIGN CON CONCRETO HIDRAULICO
DE CALLE DESDE EL KINDER OLGA ARGENTINA RODEZNO A LA ESCUELA DANIEL MORALES DEL BARRIO LA MESA,
MUNICIPIO DE LA LABOR, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE™6.- “PAVIMENTAGION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE
PRINGIPAL DE LA COLONIA BUENOS AIRES, MUNICIPIO DE LUCERNA, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE"7 .-
“PAVIMENTAGCION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, DE MULTICABLE HONDURAS HASTA CANCHITA VILLEDA,

MUNICIFIO DE CORQUIN, DEPARTAMENTO DE COPAN".

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, hondurefio, Licenciado
en Administracion de Empresas, con Tarjeta de ldentidad Namero 0801-1952-02732, y de este
Domicilio, nombrado mediante Acuerdo No.139-2018 de fecha 17 de Abril del 2018, en el cargo
Secretario de Estado en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos ( INSEP) y LILLIAM
MARGOT ‘MARTINEZ ARTICA, mayor de edad, hondurefa, y de este domicilio, con identidad No 1501-
1956-00023 quien actia en su condicion de Representante Legal de la Empresa INGENIERIA TOTAL
INTEGRADA S.A.DEC.V., CON R.T. N.05019012502603 y para efecto de este contrato se denominaran
EL CONTRATANTE y EL SUPERVISOR, ambos con poder suficiente para gjercitar los Derechos y cumplir las
obligaciones derivadas de este Contrato, hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente
CONTRATO DE SUPERVISION DE LOS PROYECTOS: 1.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
CALLE, EN BARRIO CANDELARIA, AVENIDA MORERA, MUNICIPIO DE LA ESPERANZA, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA”2.-
P AVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE PASA POR LA ALCALDIA Y MERGADO MUNICIPAL, EN BARRIO
EL CENTRQ, MUNICIPIO DE SAN JUAN, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA”3.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
GALLE EN MUNICIPIO DE SAN JOSE, COMUNIDAD DE EL PORVENIR, DEPARTAMENTO DE COPAN"4.- “PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE INIGIANDO DE DONDE El- SENOR MACKLIN CHINCHILLA HASTA DONDE EL SENOR DIEGO
FAJARDO, MUNICIPIO DE SENSENTI, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE™5.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
DE CALLE DESDE EL KINDER OLGA ARGENTINA RODEZNO A LA ESCUELA DANIEL MORALES DEL BARRIO LA MESA,
MUNICIPIO DE LA LABOR, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”6.- #PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE
PRINGIPAL DE LA COLONIA BUENOS AIRES, MUNICIPIO DE LUCERNA, ~DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”7 .-
«PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, DE MULTICABLE HONDURAS HASTA CANCHITA VILLEDA,
MUNICIPIO DE CORQUIN, DEPARTAMENTO DE copan”. Contrato que se regira por Jas clausulas y disposiciones

legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES.-
Siempre que en el presente contrato se empieen los siguientes t&rminos, se entendera que significan

jo que se expresa a continuacion:
A.- EL GOBIERNO: El Gobierno de la RepUblica de Honduras.
B.- LA SECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Servicios

Pablicos (INSEP).
C.-LA DIRECCION: La Direccion General de Obras Publicas, Dependencia de la Secretaria de

Infraestructura y Servicios Publicos, (INSEP).

D.- EL COORDINADOR: E! Ingeniero contratado por el Gobierno para ser el enlace entre la
Direccion General de Obras Pblicas, el Supervisor y &l Contratista.

E.- LA UNIDAD EJECUTORA: Obras Urbanisticas, encargado de velar por la coordinacion y

ejecucion del proyecto.
F.-LA SUPERVISION O SUPERVISOR: INGENIERIA TOTAL INTEGRADA S.A.DEC.V.

. G.- PROYECTOS : 1.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, EN BARRIO CANDELARIA,
AVENIDA MORERA, MUNICIPIO DE LA ESPERANZA, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA” 2.- «PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE PASA POR LA ALCALDIA Y MERCADO MUNICIPAL, EN BARRIC EL
CENTRO, MUNICIPIO DE SAN JUAN, DEPARTAMENTO DE INTIBUGA” 3. “P AVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO DE CALLE EN MUNICIPIO DE SAN JOSE, COMUNIDAD DE EL PORVENIR, DEPARTAMENTO DE
COPAN"4.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE INIGIANDO DE DONDE EL SENOR
MACKLIN CHINCHILLA HASTA DONDE EL SENOR DIEGO FAJARDO, MUNICIPIO DE SENSENTI, DEPARTAMENTO DE
OCOTEPEQUE”5.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE EL KINDER OLGA
ARGENTINA RODEZNO A LA gsCUELA DANIEL MORALES DEL BARRIO LA MESA, MUNICIPIO DE LA LABOR,

ng.- AN CON CONCRETO HIDRAULICO DE IRAL
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DE LA COLONIA BUENOS AIRES, MUNICIPIO DE LUCERNA, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE"7 .-
“PAVIMENTAGION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, DE MULTICABLE HONDURAS HASTA CANCHITA

VILLEDA, MUNICIPIO DE GORQUIN, DEPARTAMENTO DE COPAN”.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL PROYECTO:

Ei Coritrato _consiste en la prestacion de los servicios de ingenieria requeridos para la
SUPERVISION del Proyecto: 4.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, EN BARRIO
CANDELARIA, AVENIDA MORERA, MUNICIPIO DE LA ESPERANZA, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA”2.-
#P AVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE PASA POR LA ALCALDIA Y MERCADO MUNICIPAL,
EN BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SAN JUAN, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA™3.- “PAVIMENTACION CON
GONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN MUNICIPIO DE SAN JOSE, COMUNIDAD DE EL. PORVENIR, DEPARTAMENTO
DE COPAN”4.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE INICIANDO DE DONDE EL SENOR
MACKLIN CHINCHILLA HASTA DONDE EL SENOR DIEGO FAJARDO, MUNICIPIO DE SENSENT!, DEPARTAMENTO DE
QOCOTEPEQUE"S.- «PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE EL KiNDER OLGA
ARGENTINA RODEZNO A LA ESCUELA DANIEL MORALES DEL BARRIO LA MESA, MUNICIPIO DE LA LABOR,
DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”6.- “P AVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE PRINCIPAL DE
LA COLONIA BUENQS AIRES, MUNICIPIO DE LUCERNA, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE™T .- “PAVIMENTACION
CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, DE MULTICABLE HONDURAS HASTA CANCHITA VILLEDA, MUNICIFIO DE
GORQUIN, DEPARTAMENTO DE copAN”.. Se incluye, pero no Sse limita a la prestacién de los
siguientes servicios: :
a) Trabajo de Administracion Delegada. Previa aprobacion de la Direccion
b) Elaboracion de Informes Preliminar, Mensuales, Especial, Informe Final y Plano Final
“tal como fue construido” el proyecto.
c) Ademas a revisar los estudios y preparar planos para cambios en la obra que @ juicio
del Supervisory con la Aprobacién de la Direccion sean convenientes.

CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS:

I alcance del trabajo que EL SUPERVISOR sjecutara, deberd ser compatible con las
mejores practicas técnicas y administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e
incluiré pero no se limitaré a lo siguiente: a).ACTIVIDADES PRELIMINARES: Las
actividades preliminares a ser realizadas por EL SUPERVISOR, se refieren a fodos los

- procesos previos que son necesarios para dar inicio a una obra, principalmente en lo que
se refiere a recopilar datos del proyecto, estado actual del mismo, programacion de la
obra, localizacion y andlisis de bancos de material, etc., estas actividades deberan ser
descritas en detalle por EL SUPERVISOR, para lo cual, previo al inicio de los trabajos, EL
SUPERVISOR se obliga a hacer una evaluacion completa del proyecto, con el proposito
de verificar las cantidades de obra preliminares que sirvieron de base para licitar O
confratar el mismo 'y determinar a la vez si son adecuadas y suficientes.- Al efectuar Ia
evaluacion requerida, EL SUPERVISOR estara obligado a presentar un Informe Preliminar
del estado del proyecto a més tardar cinco (05) dias después de haber recibido fa Orden
de Inicio.- Debera Hlevar una pitacora del Colegio Civiles 0 Arguitectos de Honduras, efn el
proyecto para anotar diariamente las incidencias del mismo.- b) ACTIVIDADES DE
_S_L_JfERVISIéN Y DIRECCION TECNICA: EL SUPERVISOR deberé indicar en detalle, la
forma como realizara su jabor de supervision y direccion de la obra.- EL SUPERVISOR
sera responsable junto con el Contratista de la calidad de la obra, deberéa efectuar una
inspaccion continua y completa de todo el trabajo realizado por el Contratista, debiendo
ejecutar pero no limitarse a las actividades siguientes: 1.- Revisién completa del proyecto,
esto incluird, revision de planos del estudio realizado, de las especificaciones generales,
especiales y técnicas y cualquier otra documentacion del proyecto hasta lograr un total
dominio de &l trabajo que ser4 realizado al inicio del periodo de construccién.- En caso de
encontrarse aspectos importantes, EL SUPERVISOR presentaré un informe especial a la
Direccion General de Obras Ptblicas con recomendaciones, notas, y sugerencias para
que, sila Direccion General de Obras Publicas lo considera conveniente, serén tomadas
en cuenta durante el proceso de construccion.- 2.~ Revision del Programa General de
Construccion y calendario de actividades para completar el Proyecto, actualizéndolo de

conformidad al desarrolfo del trabajo.- El programa de trabajo debera considerar aspectos

tales como, plazo contractual, fuentes de trabajo, sub contratistas, régimen de fluvias en la
sona del proyecto, etc.- 3.- Revisar y actualizar pericdicamente, en conjunto con EL
CONTRATISTA, el Programa de Construcciéon 'y de Desembolsos del Proyecto,
entregando una copia a la Direccion General de Obras Ptblicas para Su aprobacion,

x

cada vez que esta lo requiera.- Este programa sera analizado durante las

e
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la Direccion General de Obras Publicas para comprobar el avance del Proyecto.- 4.-
Inspeccionar continua y completamente todo el trabajo ejecutado por EL CONTRATISTA,
ya sea pagado por concepto de obra, administracion defegada o por otro tipo de pago, silo

hubiere.- Este trabajo serd realizado por medio de personal de campo (profesional y

técnice), con la debida y aprobada experiencia y aceptado previamente por la Direccion
General de Obras Publicas 5.- Suministrar y verificar ja informacion proporcionada a
EL CONTRATISTA, de todos los datos de construccion que sean necesarios para
asegurarse que ef proyecto sea construido de acuerdo con los planos, especificaciones
y condiciones de disefio.- 6.« Velar porque EL CONTRATISTA, cumpla con las
especificaciones generales, especiales ¥ técnicas que forman parte del contrato de
construccion del proyecto, 8 fin de obtener una maxima calidad en el trabajo.- 7.- Verificar
a EL CONTRATISTA, antes del inicio de los trabajos, la marcacion de las obras a ser
construidas y revisar las ya efectuadas en las obras queé hayan sido iniciadas.- 8.
Proyectar cualquier cambio que fuere necesario para un mejor cumplimiento econdmico en
el proyecto, por su propia iniciativa 0 & requerimiento de la Direccién General de Obras
Publicas 9.- Debera sugerir a EL CONTRATISTA, métodos alternos de construccion
cuando el proposito vaya orientado a la mejor gjecucion de los trabajos.- 10.- Prever
anticipadamente a SU gfecucion € informar por escrito cualquier modificacién 0
alteracion que pudiesé ocurrir en el desarrolfo fisico del proyecto, junto con la razon
técnica justificativa y con ja incidencia en el monto y plazo del contrato, para que s€a
analizada y aprobada por la Direccion General de Obras Publicas, previamente a su
construccion.- 11.- Calcular y certificar todas las cantidades de obra y pagos que son
incluidos en las estimaciones mensuales presentadas por EL CONTRATISTA, asimismo
flevar un controf permanente de cantidades de obra gjecutadas y por gjecutarse,
manteniendo informada a la Direccion General de Obras Publicas de los cambios que se
vayan presentando en cantidades y C¢Ostos, esto incluye Cldusula Escalatoria, ¥
Administracién Delegada.- 12.- Lievar un control de fa amortizacion de los anticipos
otorgados a EL CONTRATISTA y de las vigencias de las fianzas presentadas por él- 13.-
Revisar y certificar las solicitudes de pago preparadas por EL CONTRATISTA, relativas al
progreso Jogrado durante cada mes, efectuando todas jas mediciones y célculos para el
pago de cantidades de obra para jas estimaciones.- 14.- Inspeccionar y hacer ensayos de
campo y laboratorio de los materiales incorporados 0 gue se incorporaran al Proyecto,
preparando informes relativos de estas inspecciones y ensayos, y dar su aprobacion a fos
materiales que llenen las especificaciones y rechazar los que no las cumplan.- Se flevara
un registro y archivo de todos fos ensayos de los materiales utilizados durante la
construccion del proyecio, los cuales pasarén a poder de la Direccion General de Obras
Publicas cuando este haya sido terminado.- Se podrén hacer ensayos de comprobacion en
el Departamento de Geotecnia de la Direccion General de Carreteras de INSEP.- Cuando
los materiales se deban inspeccionar en una fabrica hondurefia, EL SUPERVISOR hara
los viajes e informard a la Direccion General de Obras Pablicas y hara las respectivas
recomendaciones.- 15.- Mantener un control de calidad permanente sobre los materiales
"Que=se van a emplear en la obra, aprobando O rechazando la incorporacion de [0s
mismos.- 16.- Mantener un sistema de control de calidad y resumern estadistico del
proyecto, por medio de programas modernos de computacion.- 1 7.- Inspeccionar, dirigir y
calcular los costos de todos los trabajos qué se realizan por Administracion Delegada, en
el caso que se presenten trabajos que sean necesarios para el buen funcionamiento del
proyecto y conservacion del mismo y qué no exista concepto de pago en ef contrato.- 18.-
I fevar un estricto control sobre el calculo para el pago de los mayores costos, para lo cual
se fendra que verificar mensualmente, los precios de combustibles, jubricantes, asfaltos, la
divisa, la tabla oficial de salario minimo vigente al momento de presentar la estimacion y la
correcta aplicacion de las incidencias porcentuales de los items de trabajo respectivo.-
Asimismo se deberéa controlar el rendimiento de los materiales utilizados en la obra.- EN
cuanto a las facturas de materiales, estas deben ser confrontadas efn las mismas
condiciones, €S decir con o Sin impuesto y flete, dependiendo de la cotizacion original
presentada en el Documento de Licitacion.- 19.- Revisar y aprobar el calculo def

reconocimiento @ EL CONTRATISTA, por gumento de ﬁ,@g{_ﬁ‘js a prgsegtg‘%m\
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cuando el mismo no esté cumpliendo a cabalidad con su trabajo.- 21.- Revisar todos 108
sub contratos propuestos por EL CONTRATISTA si fos hubiese, y recomendar cambios,
aprobaciones o reprobaciones a la Direccién General de-Obras prblicas.- 22.- Presentar a
la Direccion General de Obras Publicas, un informe Mensual del Proyecto que
suministre datos técnicos, financieros, fotografias representativas del avance en el periodo
del proyecto, resumen del progreso y ejecucion a la fecha del respectivo informe, en un (1)
original y dos (2) copias, mas un informe digitalizado.- Estos informes deberan contener un
resumen del avance del proyecto y del trabajo ejecutado por EL SUPERVISOR, asi como
todos los datos que & juicio de la Direccion General de Obras Publicas se requieran para
flevar a cabo un buen control del proyecto y dar un detalle real del mismo.- 23.- Celebrar
sesiones periédicas con el Coordinador del Proyecto por parte de la Direccion General de
Obras Pablicas y 108 representantes que ja Direccién General de Obras Publicas designe,
para evaluar el avance de la obra y Su relacién con el programa de trabajo aprobado;
informar sobre los diferentes problemas que 5€ hayan presentado en el periodo y revisar el
tipo de informacion que debera incorporarse en el informe mensual.- 24.- Cubrir con la
prontitud del caso, todas las solicitudes requeridas por EL CONTRATANTE.- 25.- Revisar
y hacer recomendaciones -a EL CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de
parte de EL CONTRATISTA, para prérrogas del plazo del contrato, pagos por trabajo
adicional y otros similares.- 26.- Llevar un registro de {as condiciones ambientales y estado
del tiempo en la zona de trabajo, para posibles reclamos de EL CONTRATISTA, sobre el

plazo de ejecucion de la obra.- 97 . Informar a la Direccion General de Obras Publicas,
con la debida antelacidn, sobre los problemas que pudieran presentarse por invasiones de
derecho de Via y vigitar porque no s€ construya ninguna estructura dentro del mismo,
durante la etapa de Construccion.- 28.- Llevar un registro del equipo de EL
CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos mecanicos, mantenimiento y otros, ¥
verificar que se tenga el equipo ofrecido en los documentos de licitacion o el presente
contrato y el necesario para terminar el proyecto en el tiempo contractual, manteniendo
informada a la Direccién General de Obras Piblicas al respecto, y deberd pedir a EL
CONTRATISTA, el retiro de todo el equipo en mal estado que no trabaje efectivamente y
deberd solicitar que o reemplace inmediatamente por equipo en buen estado.- 29.-
verificar que EL CONTRATISTA tome todas las prevenciones del caso, con el proposito
de preservar el medio ambiente al gjecutar los trabajos de construccion, verificando €
inspeccionando los trabajos que s¢ requieran para evitar altos riesgos de inundaciones,
aguas . debajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion que
obstruya el flujo del agua.- Controlar la posibilidad de que sé formen focos de reproduccion
de insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas,
aseguréndose que el agua de Huvia drene normalmente hacia cauces naturales.- Prohibir a
EL CONTRATISTA &l vertimiento de residuos de productos quimicos (aceites,
combustibles y otros) y que los desechos séfidos sean desalojados en los rios y drenajes.-
Ordenar e inspeccionar 1a re naturafizacion de 108 pancos de materiales.- indicar a EL
CONTRATISTA qué arboles o arbustos que estén dentro del area de trabajo pero fuera
del limite de construccion, deberan protegerse.- 30.- Llevar un album fotogréafico del
Historial Constructivo del Proyecto incluirlo en ef informe Final.- 31.- { levar una bitacora
del Colegio de Ingenieros Civiles o Arquitectos de Honduras, de las principales actividades
diarias realizadas y de cualquier problema o incidencia que se produzca en Ia obra.- La
Bitacora llevarad un registro de lo siguiente: *Estado del Tiempo; =nventario del Equipo;
*Estado del equipo; *Nimero de personas que laboran; *Tiempo trabajado; *Ordenes a EL
CONTRATISTA; “Ensayos realizados; *Visitas al Proyecto; *Cualquier suceso importante
gue esté relacionado con éf proyecto.- 32.- Mantener en archivos en forma clara y
ordenada y a la disposicién de la Direccion General de Obras Publicas, todo lo referente a
la parte administrativa de EL SUPERVISOR, flevando cuentas y registros precisos Y
sistemaéticos respecto de los servicios y las transacciones gue S€ contemplan para el
proyecto y ef fundamento de oS mismos de acuerdo con principios contables aceptables y
en la forma 'y con la minuciosidad necesaria para identificar todos los costos y cargos por

Administracion Delegada y permitird que ja Direccion General de Obras BEERREOIES,
representante que esta designe, periédicamente Yy hasta :
W
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vencimiento o resolucién del contrato, los inspeccione y extraiga copias de ellos, asi
como también los haga verificar por los Audifores que se nombren.- 33.- Deberé dar su
aprobacion a los disefios de mezcla a utilizarse en algun elemento del proyecto, los cuales
deben ser presentados por EL CONTRATISTA.- 34.- Debera dirigir todos aquellos trabajos
gue sean gjecutados por Administracién Delegada, debiendo preparar diariamente los

registros de los {rabajos ejecutados mediante esta modalidad de pago, utilizando los
formatos preparados para tal fin por la Direccién General de Obras Publicas.- Tal
informacién debera ser presentada mensualmente en el informe.- 35.- En general, vigitar
porgue se cumpla a entera satisfaccion de la Direccion General de Obras Ptblicas, con los
documentos de Licitacion (si fo hubiera), Contrato, Planos, Especificaciones Generales y
Especificaciones Especiales y Técnicas.- 36.- Elaborar un programa para el mantenimiento
de las obras a medida que la consiruccion de cada elemento del Proyecto vaya
completandose, con recomendaciones sobre 108 aspectos referentes a considerar por los
responsables de dicho mantenimiento; estas recomendaciones se incluirén en el Informe
Final.- 37.- Verificar 1a informacién de todas las medidas, frazos y estacas que sean
necesarias para asegurarse que el proyecto sera construidoe de acuerdo a [os
lineamientos, niveles y secciones transversales proyectadas.- 38.- Hacer la inspeccion
final del proyecto, o de cada seccion del mismo, certificar en cuanto a su terminacion y
hacer las recomendaciones para Ja aceptacién prefiminar del frabajo terminado, en el caso
que fuere necesaria la recepcién parcial del proyecto.- 39.- Prepararé un informe def Cierre
Parcial tal como se describe en el presente contraio.- 40- Calcular y ceriificar las
cantidades finales de obra gjecutada por EL CONTRATISTA.- 41.- Preparary entregar a
1a Direccion General de Obras Prblicas en original y dos (2) copias los planos finales de
planta 'y perfil que muestren todas las partes def proyecto, tales como hayan sido
construidas, dentro de un plazo no mayor de dos (2) meses después de haber sido
concluida la obra por EL CONTRATISTA.- 42- Preparar en original y dos (2) copias
impresas y en digital, un informe final que muestre entre otras cosas, los avances
jogrados durante la ejecucion de los trabajos, un resumen de los costos incurridos,
comentarios y fotografias del proyecto.- Este informe debera entregarse en cinco (05) dias
después de finalizada |a obra.- 43- Preparar en original y en el nimero de copias que se le
indique, cualquier otro informe que a criterio de EL CONTRATANTE pueda necesitarse en
relacion con el Proyecto.- €) OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES
DE EL SUPERVISOR: a) Se conviene que EL SUPERVISOR no asignara, pignorara,
transferird, subcontratara, cedera sus derechos a recibir pagos, ni efectuara transacciones
sobre el contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos, reclamosy obligaciones
de EL SUPERVISOR derivados del contrato, a menos que tenga el consentimiento por
escrito de la Direccion General de Obras Pablicas, no pudiendo ser en todo caso fa suma
de todos los subcontratos mayor de cuarenta por ciento (40%), del contrato principal.- b)
EL SUPERVISOR no podra retener por més de diez (10) dias calendario {a documentacion
referente al pagoe de evaluaciones mensuales de obras y reconocimiento de mayores
costos reclamados © solicitados por EL CONTRATISTA de las obrasy debera dar estricto
cumplimiento a Io establecido en el contrato, y sera responsable ante el mismo
CONTRATISTA por el monto de los valores reclamados en ese concepto si por su culpa,
negligencia u otras causas a ellos imputables, la Direccion General de Obras Publicas no
foma en consideracion la solicitud de EL CONTRATISTA.- ¢) EL SUPERVISOR debera
revisar y firmar fas Evaluaciones Mensuales de las Obras ejecutadas por EL
CONTRATISTA, dentro de un plazo méximo de diez (10) dias calendario contados a partir
de la fecha de su presentacion, sino lo hiciera asi dentro del mismo plazo debera informar
por escrito a la Direccién General de Obras Publicas dando las razones de su actitud y
dejando constancia de la fecha en queé procederéa a firmar dicho documento de pago O
exponiendo fos requisitos que EL CONTRATISTA debe cumplir previamente para
proceder al tramite sefalado.- d) EL SUPERVISOR tendré la responsabilidad de la
supervision de todo el trabajo en conexion con este proyecto, de acuerdo con los
planos, especificaciones Yy documentos del mismo, previamente aprobados por EL
CONTRATANTE.- En cualquier otro caso no cubierfo por l0s documentos aprobados, EL

de Obras Publicas.- €) Los vehiculos arrendados por EL CONTRATAN'I:%E%‘P?%

A

SUPERVISOR se adherira a jas normas de Ingenieria indicadas por la Direg%mm
rVicio
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supervision, permaneceran en horas y dias habiles prestando los servicios para los cuales

fueron contratados, o bien cuando la ejecucion del proyecto lo requiera y no para uso
particular de EL SUPERVISOR, en caso de negligencia, accidentes 0 daflos similares,
estos deberan ser cubiertos por este uftimo.- f) EL SUPERVISOR no podré retener la
documentacion referente al pago y reconocimiento de mayores costos reclamados ©
solicitados por EL CONTRATISTA y deberén dar estricto cumplimiento a lo establecido en
el Contrato de Construccion del Proyecto y sera responsable ante EL CONTRATISTA por
el monto de los valores reclamados en este concepto si por su culpa, negligencia u olras
causas imputables, EL CONTRATANTE no toma en consideracion la solicitud de EL
CONTRATISTA.~- g) Presentar el Informe del Estado del Proyecto, dentro del plazo de
garantia de calidad después de Recepcionado el proyecto.-

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES ESPECIALES:

a) Responsabilidad DE EL SUPERVISOR: 1.- El. SUPERVISOR, ademas gjecutara sus
operaciones con Ia debida diligencia en ef desarrolfo del proyecto y mantendré relaciones
satisfactorias con olros grupos, Contratista y Subcontratistas que ejecuten trabajo en las
diversas dreas del proyecto.- 2. Es ademdas convenido que EL SUPERVISOR, en la
prestacion de los servicios motivo de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de
EL CONTRATANTE, durante el trabajo de construccion y su comportamiento sera guiado
por empleados de EL SUPERVISOR y sus asesores especiales, asignados a este
proyecto, que & juicio de la Direccién General de Obras Publicas sea incompetente O

inaceptable por cualquier razon, y ser sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado
por la Direccion General de Obras Publicas.- 3.~ El Supervisor no podré emplear servicios
de profesionales y técnicos gue estén trabajando en oficinas publicas © entidades
auténomas.- 4.- El Supervisor acuerda que todos los bienes 1o fungibles con valor
superior a DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 250.00) adquiridos con
fondos de este Prayecto, pasaran a ser propiedad de la Secretaria a la terminacion de
aste Contrato. Sin perjuicio a efectuar transferencias parciales al finalizar fisicamente
cualquier seccion del Proyecto. En caso de que estos bienes no s& devuelvan a la
Direccion, estos seran pagados por los Consuftores al valor de costo, tomando en cuenta

{a depreciacion que para tal efecto tienen establecidos jos reglamentos de la Secretaria de
Finanzas. Los bienes con valor menor de DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L. 250.00), no estaran sujetos a devolucion.- 5.- Cada vez que un Asesor o
Especialista sea requerido en el Proyecto por el Supervisor debera ser aprobado
previamente por la Direccién. Cuando visite el Proyecto debera preparar un informe
especial detallado sobre lo observado y hacer en ¢! las recomendaciones def caso. Este
sera personal con amplia experiencia y especialidad en estructuras, suelos, geologia,
hidrologia, ambiente U ofras areas de acuerdo con las necesidades del proyecto.- 6.- Afin
de coordinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo
a lo establecido en la Cléusula Tercera, el Supervisor se compromete a convocar a
reuniones de trabajo tan frecuenfemente cOMoO fuere necesario, o bien, cuando la
Direccion lo ordene. A dichas reuniones asistiran el Coordinador del Proyecto; los
representantes que la Direccion designe; El Supervisor mismo y por parte del Contratista
sus representantes respectivos. Durante estas reuniones, el Supervisor presentaré a la
Direccion una evaluacion descriptiva y grafica del avance de los trabajos y sU relacion con
el Programa de Trabajo aprobado. Se discutiréa ademds, problemas que se hayan
presentado ef la realizacién de los trabajos y si ellos hubiesen causado alguna demora,
se soficitara al Contratista el respectivo ajuste del programa de trabajo para su posterior
revision 'y aprobacion. Fl Supervisor, a la vez haré exposicion de la forma comao S&
realizaréan los trabajos-inmediatos ¥ someteran a consideracion de la Direccién decisiones
técnicas ¥ administrativas consideradas de gran importancia para el buen éxito y
finalizacion del Proyecto en el tiempo prograrmado:- 7.-El Supervisor actuara de acuerdo a
jos mejores intereses de la Direccion en todas jas secciones relacionadas con el Proyecto
y usara sus mejores esfuerzos para' obtener maximas ventajas para la Direccién en los
siguientes conceptos: a)Descuentos efl todas las facluras comerciales, b)Cualquier

descuento, devolucion, deposito 0 cualquier otra concesion gque PU@(W*‘*
acreditada al respecto def Proyecto. b) Informacion y Servicios: %@E‘E C( MTR&TFIVN:T@%
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a través de la Direccion proveera a los Supervisores toda la asistencia que sea necesaria
para obtener la informacién existente relacionada con el proyecto, incluyendo informes,
fofografias aéreas y cualquier otra documentacion que pueda estar disponible y asistirén a
jos Supervisores en obtener tal informacion de ofras Dependencias del Gobierno. Ademas
EL CONTRATANTE se compromete a entregar al Supervisor, toda fa informacion técnica
de que dispusiese sobre hidrologia, metsorologia, cartografia y de indole semejante que
sea apropiada y util para la ejecucion def Proyecto, toda la informacién obtenida debera
devolverse a la DIRECCION una vez finalizado el proyecto.- 2.- EL CONTRATANTE se
compromete a ejecutar con la debida diligencia, ‘la revision, aprobacion, aceptacion y
autorizacion de todas fas facturas, requisiciones de pago Yy demds comprobantes
sometidos por el Consuiltor para efectos de reembolso.- 3.- EL CONTRATANTE a través

de Direccion General de Obras Publicas nombraré un Ingeniero Coordinador, que sera el
enlace enfre esa dependencia y el Supervisor por intermedio def cual se canalizaran las
Relaciones entre ambas partes, en lo relacionado con el Proyecto en general.- 4.- EL
CONTRATANTE a través de la Direccion General de Obras Publicas, supervisara el
cumplimiento de fas obligaciones del Supervisor y de sus asesores especiales con ef
objeto de proteger l0s intereses del Gobierno. Con tal proposito, los representantes del
CONTRATANTE llevaran a cabo, entre oftras, las siguientes tareas. a. Verificar el
cumplimiento de las actividades que corresponden al Supervisor bajo este Contrato, para
comprobar que searn gfecutadas con eficiencia razonable. b. Verificar que el trabajo sea
Jlevado a cabo por el personal apropiado y que se sigan buenas précticas de ingenieria. -C.
EL CONTRATANTE a través del Direccién General de Obras Publicas, podra exigir el
retiro de cualesquiera de los empleados del Supervisor y sus asesores especiales
asignados 4 este Proyecto, que de acuerdo al juicio de la Direccion General de Obras
Publicas sea incompetente 0 inaceptable por cualquier razon y ser sustituido por uno de
mayor capacidad y aceptado por la Direccién General de Obras Publicas. EL
SUPERVISOR debera obedecer |a orden de retiro, dentro de un plazo no mayor de quince

(15) dias.-

CLAUSULA QUINTA: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION :
EL SUPERVISOR debera presentar a fa Direccién General de Obras Publicas en original ¥
dos copias, mas sus respectivas copias en Digital, Jos siguientes informes: 1.- INFORME
PRELIMINAR: EL SUPERVISOR preparard un informe preliminar que deberé ser
presentadc & mas tardar Cinco (b) dias después de haber recibido la Orden de Inicio
respectiva Y debera confener como minimo: a) Resumen de la Inspeccion realizada;
b) Resumen de la revision de planos Y cantidades de obra; ¢) Revision de las
4reas hidraulicas y de jas cuencas en el caso de proyectos nidraulicos; d) Niveles de
gjecucion actualizados; e) Listado de personal a ser contratado por EL SUPERVISOR; 1)
Regquerimientos inmediatos de personal por EL SUPERVISOR; g) Banco de materiales;
efc- 2.- INFORME MENSUAL: EL SUPERVISOR debera presentar informe mensual de
acuerdo a la cantidad de Obra Ejecutada dentro de los primeros cinco (5) dias después del
mes siguiente al periodo reportado, un informe técnico de avance fisico y financierc {(en
- original y dos copias, con su respectivo soporte digital), conteniendo fotografias de la
obra.- 3.- INFORME ESPECIAL.- EL SUPERVISOR preparara los informes que le sean
requeridos por {a Direccion General de Obras Pablicas y los deberé presentar en el tiempo
astablecido para lo mismo.- 4.- INFORME DE CIERRE PARCIAL.- EL SUPERVISOR
calculara las cantidades finales correspondientes al avance acumulado que preserite fa
obra y hara las recomendaciones pertinentes para la correcta ejecucion fisica y financiera
con las correspondientes cantidades proyectadas restantes hasta fa terminacion del
proyecto, todo lo cual serd presentado en un informe Especial de Ciefre Parcial de
Cantidades.- 5. mf_o_gg_ﬂ__l::__ELN_&!:.- EL SUPERVISOR preparara un informe Final que
cubra todas fas fases del proyecto pajo los términos de este contratoc para someterio a la
consideracion y aprobacion de la Direccion General de Obras Publicas.- Este Informe
reflejara todas las operaciones de ingenieria, disefio, redisefio y construccion, iré
acompafiado de dos (2) juegos de copias de planos (con su respectivo digitgl) que
correspondan af proyecto gjecutado ‘tal como fue g ido”, ap DA Fﬁ,
recapitulacion de la forma y cantidad de los fondo“é% - lojed ' 6
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con los términos de este contrato.- Se requiere de un numero de dos (2) copias de este

informe final, y Sus respectivas copias digitalizadas.- EL SUPERVISOR, prepararé
informacion de cada rubro que concluya, en of cual indicaré los aspectos mas relevantes y

los datos que serviran para el mantenimiento posterior, oste informe serd incluido en el
informe final que debera presentar EL SUPERVISOR una vezZ qué termine sus actividades
tendra un plazo no mayor de Cinco (05) dias después de concluida la obra para presentar
informe final .- EL SUPERVISOR deberd preparar un informe resumido de soporte para
cada estimacion de pago de EL CONTRATISTA, en la forma que se lo indique la Direccion
General de Obras Publicas.- EL SUPEVISOR debera presentar un informe con las
correspondientes recomendaciones, que muestre el estado de Ia obra, diez (10) meses
después de haber sido entregado el proyecto por parte de EL CONTRATISTA a la Direccion
General de Obras Publicas.- La Direccion General de Obras Publicas le indicara a EL
SUPERVISOR cual es la informacion minima que debera incluir en cada informe.- 6.- EL
SUPERVISOR presentard a la Direccion General de Obras Puhlicas un breve informe especial, diez
(10) meses después de ja fecha en que se haya Recepcionado el proyecto, €O el propésito de
establecer si existen trabajos defectuosos que deban ser reparados por cuenta de EL
CONTRATISTA que gjecuto la obra, para o cual se establece una garantfa al respecto, en el
contrato de construccion correspondiente.-

CLAUSULA SEXTA: PERSONAL:

a) EL SUPERVISOR se compromete a emplear todo ef personal en forma eficiente para la
ejecucion del trabajo comprendido en este contrato y presentara el Curriculum Vitae de
cada uno de los profesionales propuestos ¥ técnicos encargados del trabajo, para Su
aprobacion por parte de la Direccién General de Obras Publicas, indicando la fecha
estimada de su incorporacién al proyecto, duracion de su estadia y funcién especifica para
tal personal.- LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS SE RESERVA EL
DERECHO DE APROBACION DE TODO EL PERSONAL PROPUESTO.- b} Calendario
de Vacaciones: EL SUPERVISOR como condicion previa a la entrega del anticipo,
presentara un calendario de vacaciones de todo el personal en conexion con el proyecto, y
deberé asegurarse de que el personal disfrute de las mismas el la forma prevista efn dicho
calendario, la postergacion de las vacaciones solo podréa efectuarse si previamente a la
fecha en que corresponda tomartas, EL SUPERVISOR obtiene la correspondiente
aprobacion de la Direccion General de Obras Puablicas.-

CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ, VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO:

a) Validez del Contrato: Este contrato no tendré validez o efecto hasta tanto no haya sido
debidarnente firmado por las partes contratantes.- b} Plazo de Ejecucion del Contrato:
Se estima que EL SUPERVISOR realizara todos Ios trabajos objeto de este contrato en el
término de CUARENTA Y CINCO ( 45) DIAS calendario, contados a partir de la fecha de
-Ja Orden de Inicio que emita la Direccion General de Obras Pablicas.

CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL CONTRATO:
£l costo de este contrato se ha estimado en la cantidad de UN MILLON TRESCIENTOS
NOVENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS DIESISEIS LEMPIRAS CON 85/160

(L. 1,399,916.85), segun se detalla en of estimado de costos qué se detalla a continuacion: .
1.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, EN BARRIO CANDELARIA, AVENIDA MORERA,
MUNICIPIO DE LA ESPERANZA, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA" 2.~ “«pPAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO DE CALLE QUE PASA POR LA ALCALDIA Y MERCADO MUNICIPAL, EN BARRIO EL CENTRO,
MUNICIPIO DE SAN JUAN, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA 3.~ “«P AVIMENTACION CON CONGCRETO HIDRAULICO
DE CALLE EN MUNICIPIO DE SAN JOSE, COMUNIDAD DE £L PORVENIR, DEPARTAMENTO DE COPAN"4.-
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE INICIANDO DE DONDE EL SENOR MACKLIN
CHINGHILLA HASTA DONDE EL SENOR DIEGO FAJARDO, MUNICIPIO DE SENSENT, DEPARTAMENTO DE
OCOTEPEQUE"S5-- “P AVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE DESDE EL KINDER OLGA
ARGENTINA RODEZNO A LA ESCUELA DANIEL MORALES DEL BARRIO LA MESA, MUNICIPIO DE LA LABOR,
DEFARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”6.- «PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE PRINCIPAL
DE LA COLONIA BUENOS AIRES, MUNICIPIO DE LUCERNA, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE"7 .-
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, DE MULTICABLE HONDURAS HASTA CANCHITA

VILLEDA, MUNICIFIO DE CORQUIN, DEPARTAMENTO DE COPAN”.
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No. CONCEPTO UNiDAD | CANTIDADI| CANTIDRRY — p.u TOTAL
1 SUELDOS Y SALARIOS
14 | PERSONAL PROFESIONAL
11.1 | Gerente de Proyecto H-M 1.00 1501  45,000.00 67,500.00
11.2 [ ingeniero Residente H-M 2.00 1500 40,000.00 120,000.00 |
143 |Ingeniero Asistente H-M
1.14 | Ingeniero Especialista H-M 1.00 1.25]  45,000.00 56,250.00 L
Sub-Total 1.1 243,750.00 |-
12 | OFICINA CENTRAL _
121 | Administrador. H-M 0.25 150] 11,000.00 4,125.5/
1.2.2 | Contador. | H-M 0.25) 150 10,000.00 3,750.00
123 | Secretaria. H-M 0.50 1.50 10,000.00 7,500.00 |
1.24 | Motorista. H-M 1.00 150( 11,000.00 16,500.00 1
Dibujante Calculista (Técnico en
125 | AutoCAD) H-M 0.50 1501 11,000.00 8,250.00 |~
Sub-Total 1.2 40,125.00 |
13 | PERSONAL DE CAMPO
1.3.1 | Topografo H-M 2.00 150| 10,000.00 30,000.00 <
132 |Inspector A’ H-M ~7.00} 1.50 9,000.00 94 ,500.00|.—
13.3 1Cadenero o ayudante H-M 4.00 1.50 8,000.00 48,000.00 |-~
134 | Laboratorista H-M 2.00 150| 10,000.00 30,000.00 |~
13.5 | Motorista H-M 2.00 150] 10,000.00 30,000.00 }.—
Sub-Total 1.3 23250000 |7
| |TOTAL SUELDOS Y SALARIOS {1.4+1.2+1.3) 516,375.00 L
2 HORAS EXTRAS 58,125.00
r 91 (25% S/Salario del personal de campo) 58,125.00 |
: Total 2 N
3 BENEFICIOS SOCIALES i l | l
31 [46.23% de 1+
Total 3
4 GASTOS DIRECTOS
441 UMATERIALESY SUMINISTROS
411 |Gastos de Laboratorio. MES 2.00 1.50 11,400.00 34,200.00 |~
412 | Materiales de Oficina MES 2.00 15001 11,400.00 34,200.00
Sub-Total 4.1 68,400.00 |~
22 | GASTOS DE OPERACION Y OFICINA |
421 | Reporte y Reproduccion. MES 21.00 1.50 4,000.00 126,000.00 |7
422 |Gasios de comunicacion nacional MES 1.00 1.50 10,000.00 15,000.00 )
Sub-Total 4.2 141,000.00 |-~
43 [ALQUILERDE EQUIPO
431 | Equipo de topografia ( transito) MES 2.00 1.50 12,000.00 36,000.00
432 |Equipode topografia { nivel) MES 2.00 1.50 12,000.00 36,000.00 |~
433 | Equipo de Laboratorio MES 2.00 150 12,000.00 36,000.00
434 | Vehiculos MES 2.00 1501 20,000.00 60,000.00 4
Sub-Total 4.3 e 168,000.00 |
377,400.00|
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6 |GASTOS GENERALES f |
64 | (46.20% SiTotal 1+2+3) 265,419.00
TOTAL S 265,419.00

7 | HONORARIOS PROFESIONALES | I ] I
7.1 Honorarios (15% de 1+ 2 +3t6) 125,987.85
TOTAL7 . 125,987.85
GRAN TOTAL (1+2+3+4+5+6+7) 1,399,916.85

T NOMBRE DEL PROYECTO MONTO (Lps)

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, EN BARRIO
CANDELARIA, AVENIDA MORERA, MUNICIPIO DE LA ESPERANZA,

DEPARTAMENTO DE INTIBUCA 199’988'12

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE QUE PASA POR
LA ALCALDIA Y MERCADO MUNICIPAL, EN BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO 199 .988.12
DE SAN JUAN, DEPARTAMENTO DE INTIBUCA ’ ’

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN MUNICIPIO
DE SAN JOSE, COMUNIDAD DE EL PORVENIR, DEPARTAMENTO DE COPAN 199,988.12
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE INICIANDO DE
DONDE EL SENOR MACKLIN CHINCHILLA HASTA DONDE EL SENOR DIEGC
EAJARDO, MUNICIPIO DE SENSENTL, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE” 199,988.12
“PAVIMENTACION CON CONGRETO RIDRAULICO DE CALLE DESDE EL
KINDER OLGA ARGENTINA RODEZNO A LA ESCUELA DANIEL MORALES DEL
BARRIO LA MESA, MUNICIPIO DE LA LABOR, DEPARTAMENTO DE
OCOTEPEQUE” 199,088.12
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE PRINGIPAL DE LA
COLONIA BUENOS AIRES, MUNICIPIO DE LUCERNA, DEPARTAMENTO DE

QCOTEPEQUE : 199,988.12
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE, DE MULTICABLE
HONDURAS HASTA CANCHITA VILLEDA, MUNICIPIO DE CORQUIN,
DEPARTAMENTO DE GOPAN 199,988.13
TOTAL e 1,399,916.85 J

CLAUSULA NOVENA: REEMBOLSOS:

Todos los coslos necesarios para la gfecucion de este Contrato, seran pagados por EL
SUPERVISOR y reembolsable previa justificacion, por EL CONTRATANTE, segin el Estimado de
Cosfos e inciuira fo siguiente: 1.- Todos los sueldos, salarios y pago de horas exiras,
correspondientes al personal asignado al proyecto, (excepto tiempo exira para ingenieros), ya sea a
tiempo parcial © completo, tales C€OMoO Ingenieros, Dibujantes, Topdografos, Inspectores,
[ aboratorista, Contador, Secretaria, y cualquier otro personal cuyos servicios sean aprobados por fa
Direccién General de Obras Publicas.- EI tiempo extraordinario trabajado por ef personal de EL
SUPERVISOR, a excepcion de los Ingenieros, sera pagado de conformidad a lo dispuesto en el
Cadigo de Trabajo.- 2.- Todos jos beneficios sociales pagados en conexion con el proyecto dentro
de fos cuales se contemplan vacaciones, ausencias por enfermedad, cuotas del Instituto Hondurefio
de Seguridad Social (IHSS), INEOP, Décimo Tercer Mes, Décimo Cuarto Mes, Prestaciones
{ aborales, incluyendo fas del Gerente del Proyecto y el personal de la oficina central en la
proporcion que [os mismos hayan brindado sus servicios al proyecto.- 3.- Todos los costos de viaje,
incluyendo transporte y vidticos para el personal trabajando a tiempo completo o parcial en el
proyecto y para el personal cuando viaje fuera del lugar de la Residencia asignada en fa ejecucion
del trabajo.- 4.- El costo de todos los materiales, el uso de vehiculos, uso de equipo (laboratorio,
topografia, oficina, etc.), mobiliario y suministros adquiridos por EL SUPERVISOR y usados en el
proyecto, ya sean de naturaleza temporal 0 permanente.- Asi como el costo de toda fa papeleria,
(tiles de escritorio, subsidio mensual de campamento y el acondicionamiento de campamentos y/o
oficinas del proyecto.- 5.. El uso de todas |a herramientas y suministros menores en conexién con
fa ejecucion del proyecto.- 6.- El alquiler y acondicionamiento de locales y equipo que fuere
necesario en localidades cercanas al proyecto.- 7 - Todas las flamadas telefonicas, fax, Internet
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que sea necesario hacer en refacion con los servicios de ingenieria y otros Servicios requeridos por

este Contrato.- 8.- Todos los costos de reproduccion, incluyendo copias heliogréficas, fotostaticas,
fotografias, negativos, etc., asi como impresiones comerciales, empastes, trabajos relacionados
con las artes graficas, Y preparacién de informes, cubiertas y ofras publicaciones segln
requerimientos del proyecto.- 9.- Todos Jos cargos por fletes y expresos, sean estos por via aérea,
terrestre o maritima, CcoiTeo, pruebas de carga, perforaciones, exploraciones en el campo,
incluyendo sondeos, levantamientos y costos de taboratorio de cualquier naturaleza.- 10.- Todas las
obligaciones publicas, servicios médicos y primas de seguros contra accidentes de trabajo de su
personal en general.- En cuanto a los servicios médicos, se aclara que estaran sujetos a
reembolsos, Gnicamente aquellas primas de seguro que no son proporcionados por el Instituto
Hondurefic de Seguridad Social (1HSS).- 11.- Todos los subcontratos, autorizados de trabajo y
directivas de empleo incurridas en este Conltrato y que sean previamente aprobados por fa Direccion
General de Obras Publicas.- 12.- Cualquier otro trabajo, bien © servicio relacionado con este
proyecto y que sea previamente autorizado y aprobado por la Direccion General de Obras Publicas
por no estar comprendido dentro de este Contrato.- Es entendido que la Direccion General de Obras
Publicas esté autorizada para hacer transferencias por causa justificada, entre cualquiera de las
partidas de estimados de costos, sin alterar el total correspondiente.- Costos que no Forman Parte
del Proyecto.- Sin limitarse a ellos, los siguientes conceptos no forman parte del proyecto: 1.-
Cualquier reserva para imprevistos; 2.- Contribuciones o donaciones para propositos comerciales y
sociales; 3.- Dividendos sobre cauciones o ponificaciones hechas a los empleados y asociados; 4.-
Inscripciones  y membresias en agrupaciones sociales o profesionales; 5. Intereses sobre
préstamos 0 fondos avanzados en conexién con la ejecucion de este proyecto; 6.- Costos que 110
estén especificados en ef Estimado de Costos de la Clausula Octava y que no sear autorizados por
la Direccién General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA : PAGOS:

EL SUPERVISOR recibira como pago por Jos servicios objeto de este Contrato, una cantidad estimada
de UN MILLON TRESCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS DIESISEIS LEMPIRAS
CON 85/100 (L. 1,399,916.85), de los cuales CIENTO VEINTICINCO MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y
SIETE LEMPIRAS CON 85/100 (L. 125987.85 ),corresponden  al concepto de Honararios.- EL
SUPERVISOR recibira como pago mensual previa presentacion del reembolso de acuerdo a la
cantidad de obra supervisada.- Este Contrato sera por costos reembolsables mas Honorarios
Proporcionales, para lo cual se debera presentar Ia solicitud de Reembolso con los documentos de
soporte respectivos, para la posterior aprobacion de El Coordinador de fa Direccién General de Obras
Publicas, asi como el Informe Mensual con toda la informacion requerida.- LOS Gasfos que ocasione
este Contrato se efectuaran con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente: Institucion-0120;
Programa: 021;Sub-programa: 00; Proyecto:02, Act/obra: 06, Objeto;47220, y Fuente: 11.
Todos los pagos se harén en Lempiras, moneda Oficial de la Republica de Honduras, con fa
presentacion del documento de reembolso acompafiado por una certificacion de EL CONTI RATANTE,
donde se exprese que las cantidades facturadas representan costos reembolsables, recargo por
Gastos Directos, Gastos Generales y Honorarios a EL SUPERVISOR, y que pueden ser pagados.-
Honorarios Proporcionales: EL SUPERVISOR recibira por concepto de Honorarios Profesionales fa
cantidad de CIENTO VEINTICINCO MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y SIETE LEMPIRAS CON
85/100 (L. 125,987.85 ), pagaderos de acuerdo al valor del reembolso que presente en el periodo que
corresponda .- No se hara ningtn pago adicional por Honorarios, a menos que exista un trabajo extra
no contemplado en el alcance del trabajo.- Dicho trabajo extra deberéa ser ordenado y aprobado por la

Direccién General de Opras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: REVISION DE PRECIOS:

EL CONTRATANTE, reconocera a EL CONTRATISTA, cualquier aumento directo que se produzca
3 los materiales que se utilizan en la ejecucion de las obras y por aplicacion de nuevas feyes o por
disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la facha de presentacion de ofertas de
este proyecto.- El reembolso a EL SUPERVISOR, se efectuara por medio de 03 certificados
mensuales de pago previa verificacion que hard EL CONTRATANTE.- 1.- Se reconoceran los
aumentos en salarios gnicamente cuando éstos provengan de incrementos en salario minimo
decretado por El Gobiermo.- 2.- Cualquier disminucién directa que S€ produzca por aplicacion de
Leyes O disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de las

ofertas del proyecto, seré a favor del Gobierno y s%&r(_e)bajara' de
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:
EL CONTRATISTA, queda obligado a constituir, antes de dar inicio & la supervision de las obras, la
siguiente garantia: Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince por ciento (15%)
del monto de los Honorarios Profesionales del contrato, con exclusion de costos, con una duracion
hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del mismo.- La Garantia de
Cumplimiento de Contrato, deberé presentarse en un plazo no mayor de diez (10} dias después de
haberse suscrito el correspondiente contrato, y deberd cumplir con el siguiente procedirniento:
Mediante solicitud formal, EL SUPERVISOR pedira a la DIRECCION GENERAL DE OBRAS
PUBLICAS, la revision y la aprobacién de la garantia correspondiente, adjuntando a su escrito el
original de la misma.- Esta garantia debera ser emitida por una Institucion Bancaria o Compafiia de
Seguros legalmente establecida y autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, para
operar en la Republica de Honduras, y debera contener la Clausula siguiente: “Esta Garantia sera
ejecutada por ef valor total de fa misma, a simple requerimiento de la DIRECCION GENERAL
DE OBRAS PUBLICAS, acompafiada de un certificado o nota de incumplimiento, emitida por
la Direccion General de Obras Publicas sin perjuicio de los ajustes que pudieran haber, si
fuere el caso, que se haran con posterioridad a la entrega del valor total de la misma”.- Serén
nulas todas las clausulas 0 condiciones que contravengan 0 {imiten esta disposicion.-

CLAUSULA DECIMA TERCERA: AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR AUMENTO EN EL
PLAZO O MONTO DEL CONTRATO DE CONSTRUCCION:

En caso de que se amplie el plazo del contrato de construccion por un término mayor de dos (2)
meses, EL SUPERVISOR deberd ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento, de
manera que venza tres (3) meses después del nuevo plazo establecido; si asi ocurriere, el
valor de la ampliacién de la garantia se calcularé sobre el monto pendiente de ejecucion, siempre
que lo anterior hubiere sido supervisado satisfactoriamente.- Si a consecuencia de la modificacion
de un contrato de construccion, se aumentare ef monto del contrato de supervision por incremento
de las prestaciones a cargo de EL SUPERVISOR, este debera ampliar la Garantia de Cumplimiento
teniéndo como base el saldo del contrato modificado que estuviere por gjecutarse.- La Direccion
General de Obras Publicas seré responsable solidariamente con EL SUPERVISOR del

cumplimiento de estas condiciones.-

CLAUSULA DECIMA CUARTA: VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:

| a Direccion General de Obras Publicas encargada de velar por la correcta gjecucion y supervision
del contrato, sera responsable de gue las garantias Se constituyan oportunamente por EL
SUPERVISOR, y que cumplan Jos fines para fos que fueron expedidas.- En consecuencia, Si
hubiesen recfamos pendientes estando préximo a expirar cualquier garantia que responda por
obligaciones de EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE, por medio de la Direccién General de
Obras Publicas notificara este hecho a la empresa afianzadora o garante, quedando desde ese
momento la garantia afecta al resultado de los reclamos.-

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTO DEJ.EQECUCI(’)N DE LAS ( GARANTIAS:

Las garantias constituidas por EL SUPERVISOR, tendrén caracter de titulo ejecutivo y Su
cumplimiento se exigira por la via de apremio, una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucion por
incumplimiento de EL SUPERVISOR.- EL CONTRATANTE gozara de preferencia sobre cualquier
ofro acreedor para hacer efectivas estas cauciones.- Quienes oforgaren estas cauciones a favor de
EL SUPERVISOR, no gozaran del peneficio de excusion.- Si este Contrato fuera rescindido por
incumplimiento de EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE podra realizar las diligencias que estime
necesarias para ingresar a la Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL SUPERVISOR

haya rendido para garantizar ef fiel cumplimiento del contrato.-

OLUCIONES DE LAS GARANTIAS:

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DEWV: _
La Direccion General de QObras Publicas podra autorizar la devolucion de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido el correspondiente Finiquito por la

i i icas.- U TEPACHOS D
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CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: RETENCIONES:

4.- EL CONTRATANTE retendra mensualmente a EL SUPERVISOR el diez por ciento (1 0%) de los
Honorarios Mensuales, GOMo garantia adicional a la Garantia de Cumplimienfo de Contrato,
especificada en la Clausula Décima Segunda, Garantia de Cumplimiento del Contrato.- 2.-EL
CONTRATANTE retendra en cada pago de reembolsos a EL SUPERVISOR el 12.5% del Impuesto
Sobre la Renta.- 3.- EL CONTRATANTE retendré los pagos a EL SUPERVISOR por incumplimiento
en la entrega de los trabajos especificados en este contrato, pagandosele a EL SUPERVISOR una

vez subsanado tal incumplimiento.-

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ARCHIVOS:

a) EL SUPERVISOR, deberd conservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad,
relacionados con 1as transacciones gque se€ contemplan bajo este contrato, incluyendo planilias,
subcontratos y olros servicios, en idioma espafiol.- b) El sistema de Contabilidad empleado por EL
SUPERVISOR, debera ser aprobado por EL CONTRATANTE, y debera registrarse por principios de
contabilidad generalmente aceptados.- Todos jos libros de cuentas y anotaciones relacionados ¢on
este contrato, deberan estar sujefos a inspecciones por parte de EL CONTRATANTE, por
cualquiera de sus representantes jegales hasta la expiracion de un periodo de tres afios después
del pago final contemplado en este contrato, y EL SUPERVISOR, se compromete a permitir que
representantes autorizados de EL CONTRATANTE, inspeccionen en cualquier tiempo las
instalaciones, actividades y trabajos pertinentes a este contrato, ya sea en Honduras o en el
exterior, interrogando al personal empleado en asuntos relacionados con ef contrato hasta donde
se estime conveniente, EL SUPERVISOR se compromete a incluir cldusufas similares a las arriba
mencionadas en todas las Asociaciones y Subcontrataciones si las hubiese.- c) EL CONTRATANTE
al hacer el pago final a EL SUPERVISOR, seré el propietario de los originales de fos documentos,
incluyendo mapas, planos, fotografias, informacion sobre suelos, asi como toda la informacion
econdmica, fiscal, contable y financiera.- d) Toda la informacién obtenida durante la ejecucion de

este contrato, todos los informes, y recomendaciones, seran consideradas como confidenciales por

parte de EL SUPERVISOR--

CLAUSULA DECIMA NOVENA: DOCUMENTOS ANEXOS AL CONTRATO: Forman parte integral
del presente contrato, tal como si estuvieran individualmente escritos en &l 1.- Invitacion a
Concurso.- 2.- Términos de Referencia de Concurso 3.- Addendums que Se le hagan al mismo.- 4.-
Presentacion de Ofertas.- 5.—Procesos de Evaluacion - 6.- Nota de Adjudicacion.- 7.- Contrato y
Modificaciones .- 8. Garantia de Cumplimiento de Contrato.- 9.~ La Orden de Inicio.- 10.- Planos.-
11.-Otros documentos presentados por EL SUPERVISOR y aquellos que emita EL CONTRATANTE
para los efectos del presente Proyecto.- En caso de haber discrepancia entre 1o dispuesto en el
Contrato y los anexos, privara lo expuesto en el Contrato; y en caso de discrepancia entre dos ©
més anexos, privara lo previsto en el anexo especificamente relativo al caso en cuestion.-

CLAUSULA VIGESIMA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

a)EL CONTRATANTE podra en cualquier ocasion, mediante orden escrita hacer cambios dentro de
jos términos de esfe contrato.- Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo o
en el plazo necesario para la ejecucion del mismo, 0 qué afecte cualquier disposicion del mismo o si
después de la firma de este contrato entran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten
jos salarios o beneficios sociales o el costo de bienes y materiales necesarios para la realizacion de
los trabajos, se haréd un ajuste equitativo en ef pago a EL SUPERVISOR y en todos fos términos de
este contrato gue puedan resultar afectados.- b) Si durante la vigencia de este contrato el promedio
general del salario en el pals, aumenta considerablemente, la Direccién General de Obras Publicas
podré autorizar a EL SUPERVISOR, salarios superiores a los indicados en el Estimado de Costos.-
¢) En el caso de que EL CONTRATANTE solicite a EL SUPERVISOR servicios de ingenieria de
cualquier naturaleza en adicion o fuera del alcance de fos trabajos previstos en jas clausulas de este
contrato o hace cambios en dicho alcance del trabajo, 0 que EL CONTRATISTA establezca fuente
de trabajo adicionales o distintos & jos de su programacion original que requieren un cambio
sustancial en las necesidades de operacion de la Supervision, © W%L;inte fa ejecucion
de este proyecto, EL CONTRATANTE decida construir obras gﬁfgﬁéﬁgﬁé@%ﬁé
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SUPERVISOR se obliga a proseguir con jos trabajos de supervision adicionales.- EL
CONTRATANTE lo solicitara por escrito a EL SUPERVISOR y esie presentara una propuesta con
un estimado de Hombres-Meses, salarios, gastos directos, gastos generales Yy Honorarios
Profesionales adicionales para efectuar dichos trabajos.- Antes de autorizar dichos trabajos, EL
CONTRATANTE estudiara y negociard la propuesta y si ésta conviene a sus intereses, firmara la
modificacion al presente contrato, que pasara a formar parte del mismo.- La cual se sujetara a lo
estaplecido en los Articulos 121, 122 y 123 de la Ley de Contratacion del Estado.- d) EL
CONTRATANTE y EL SUPERVISOR acuerdan que oste contrato es una obligacion entre ambas
partes y que el documento es un contrato de Costos Reembolsables y Honorarios Profesionales
Proporcionales, pasado en el respectivo plazo de gjecucion, entendiéndose que el Estimado de
Costos no es limitativo, sino que podra variarse dentro de los limites razonables, con la previa
autorizacion de la Direccion General de Obras Priblicas.- e) Ademas, es convenido, que EL
SUPERVISOR no podrd asignar, transferir, comprometer, subcontratar o hacer cualquier otra
transaccion por este contrato o cualquier parte del mismo, excepto con el consentimiento por escrito
de EL CONTRATANTE.- f) EL CONTRATANTE no reconocerd costos adicionales al Costo
Estimado, si EL SUPERVISOR por causas no justificadas e imputables a él mismo, dejase de
cumplir con este contrato. En tal caso, sé obliga por sus propios medios a cumplir con este conftrato
a satisfaccion de EL CONTRATANTE.-

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por este contrato, seran validas las Notificaciones por escrito,
Correo Electrénico y por [a tabla de aviso, cuando fuesen hechas por escrito ¥y entregadas con
acuse de recibido por la Direccion General de Obras Publicas o mandadas por correo electronico,
fax, a las direcciones que estipule EL CONTRATANTE y que notifiquen por escrito.- Estas

notificaciones seran efectivas tan pronto como sean recibida.-

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: TERMINACION:

EL CONTRATANTE se reserva ol derecho de terminar esfe contrato por conveniencia de [a
Administracion y por causas justificadas a su criterio, 0 por razones de fuerza mayor 0 ¢aso fortuito,
igualmente calificadas por EL CONTRATANTE.- En cualquier caso, dara a EL SUPERVISOR una
notificacion por escrito de la terminacion de los servicios objeto de este contrato, con quince (15)
dias de anticipacion.- EL SUPERVISOR tendra el derecho de terminar este contrato, si por razones
de fuerza mayor s imposible continuar Jos servicios indicados en él o si EL CONTRATANTE se
atrasase en uno o mas pagos, por un periodo de quince (18) dias de anticipacion a esta
terminacion.- En caso de terminacion def contrato por parte de EL CONTRATANTE o por parte de
EL SUPERVISOR, este tiene el derecho de recibir solo los pagos por jos servicios incurridos bajo
este contrato hasta su terminacion, incluyendo el periodo de quince (15) dias de aviso.- Igualmente
recibira cualquier otro costo razonable y justificable sobre instalaciones y equipo ¥ entregard a EL
CONTRATANTE toda Ia informacion disponible, dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta la
fecha de la terminacion y todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Costos,
antes de que EL CONTRATANTE haga el pago final a EL SUPERVISOR.- Ofras causas de
terminacion de la gjecucion sofn: a) {ncumplirniento de prestaciones contractuales; b) Suspensién del
Contrato de Construccion que supervisa; ¢) Abandono del proyecto por EL. CONTRATISTA, por

periodo de tiempo de dos (2) meses 0 el forma definitiva; d}Por aplicacion de lo establecido en ef

Articulo 36 del Reglamento de Ley de la Contratacion del estado inciso d por tener el supervisor
juicio o reclamos pendientes durante los Oltimos 5 afios con motivo de contrataos anteriores 0O de
gjecucion; e) Las demés establecidas en of Articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado; f}.-
En aplicacion en lo establecido en el Articulo 69 de las Disposiciones Generales del Presupuesto

General de 1a Republica de Ingresos ¥ Egresos Vigente.-

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA! FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

a)Deﬁnicién: Por Fuerza Mayor sé enftendera todo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas
no atribuibles @ EL SUPERVISOR, incluyendo pero no limitandose a catastrofes de la naturaleza,
del enemigo ptblico, actos de otros SUPERVISORES 0 CONTRAW construccion en la
gjecucion de fos trabajos encomendados por EL CONTRA

epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, € argos sof;§,§_}”
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severas y poco comunes.- b) AL@?MMM: En caso de
Fuerza Mayor, debidamente comprobada, que impida totalmente @ EL SUPERVISOR, continuar
ejecutando el contrato por un periodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos y después de
hecha la notificacion de fuerza mayor por EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE negociara un
ajuste equitativo del Estimado de Costos de los Servicios, siempre que EL SUPERVISOR haga el
reclamo a EL CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después de
cesada la fuerza mayor notificada, acompafiando las pruebas correspondientes.- Si EL
SUPERVISOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiempo especificado, caducaran sus
derechos a un ajuste en el Estimado de Costos, causado por la mencionada fuerza mayor.- c)
Extension del Plazo por Fuerza Mayor: En caso de que una fuerza mayor impida a EL
SUPERVISOR ejecutar los trabajos requeridos por este contrato, para la eficiente ejecucion de los
trabajos por un periodo continuo que exceda quince (15) dias su periodo de servicios, tal como o
requiere este contrato, y previa aprobacion de EL CONTRATANTE, serd ampliado por un periodo
de igual tiempo al periodo perdido por fuerza mayor.- d) EL SUPERVISOR seré reembolsado por
cualquier gasto extraordinario que sea razonable, justificado y necesario en que incurra durante
perfodos de fuerza mayor, siempre que estos gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE.- ¢)
Siempre que la gjecucion del proyecto sea suspendida por fuerza mayor, EL SUPERVISOR
notificara a EL CONTRATANTE las causas de la suspension dentro de un plazo méximo de diez
(10)dias contados desde el inicio de la suspension.- EL CONTRATANTE verificara las causas de la
suspension y la magnitud del atraso, y si este fuese justificado, dara la prorroga para completar los
trabajos.- Si EL SUPERVISOR no hiciere tal notificacion, caducaran sus derechos a reclamar pagos
durante el perfodo de suspension.- En caso de que ef trabajo se suspendiese permanentemente, se

procederé de acuerdo a la Clausula Décima Sexta.-

[ AUSULA VIGESIMA CUARTA: CLAUSULA PENAL:

C

EL SUPERVISOR por cada dia de retraso en la presentacion de cada informe, este debera pagar una
muita del 0.36% del valor del contrato segun articulo 67 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica vigente, EL CONTRATANTE tendra la facultad de
verificar que el Supervisor cumpla estrictamente con las Clausulas referente a la Descripcion de los
servicios; condiciones especiales e informes, ofra documentacion y Multa., cantidad que le sera
deducida automética de los pagos pendientes a suU favor.-

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: INDEMNIZACIONES:

Durante la ejecucion de este contrato, EL SUPERVISOR acuerda indemnizar y defender a su costa
a EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accion legal por
causa de difamacion y foda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la violacién de
propiedad literaria, patentes 0 registros de invencion, articulos 0 herramientas, originados
directamente de acciones U omisiones legales de EL SUPERVISOR, en relacion con el proyecto.-
EL SUPERVISOR sera responsable ante EL CONTRATANTE por la eficiencia y cuidadosa
operacion de cualquier equipo no fungible, que esté utilizando para ejecutar este contrato y que
tuviese gue ser entregado a EL CONTRATANTE a la conclusion del mismo.- Es entendido y
convenido que tal equipo sera entregado a EL CONTRATANTE en condiciones normales de
operacion, reconociéndose como valioso Gnicamente el desgaste normal del mismo.- Los dafios que
se ocasionen por negligencia, impericia, © ignorancia del personal dependiente de EL
SUPERVISOR en la operacion 'y mantenimiento de ~dicho equipo, seran resarcidos a EL
CONTRATANTE por EL SUPERVISOR.~

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES:

a) Ni EL SUPERVISOR, ni ningtin miembro del personal de éste, trabajaran directa 0 indirectamente
para su peneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona, en ningtin negocio,
profesion u ocupacion, haciendo uso de informacion obtenida por medio de este contrato.- b) EL
SUPERVISOR y sus asociados no podran participar en la construccion del proyecto en provecho

-

propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en caracter financiero.-

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: FINIQUITO:
EL CONTRATANTE al recibir el Informe Fi a\{ a enfera satisfaccig
Obras Publicas y al efectuar el dltimo pag ’S_‘ngRVISO :
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automéaticamente por terminado en el entendido de que las partes contratantes deberan a solicitud
de cualquiera de ellas, otorgar dentro de un plazo de novenia (90) dias, un finiquito amplio,
extendido por la Direccion General de obras Publicas, descargandose reciprocamente de toda
clase de responsabilidades provenierntes de la gjecucion de este contrato, o expresar por escrito
todas las causas por las que no S€ otorga tal finiquito, sin perjuicio de fas responsabilidades
profesionales que normaimente corresponden a EL SUPERVISOR, de acuerdo a lo establecido en
fas Leyes de Honduras.-

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES APLICABLES:
Para todo lo refativo al cumplimiento © interpretacion de este contrato, las partes se someten a las
Leyes, Tribunales y autoridades competentes de la Repiblica de Honduras.-

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: RESPONSABILIDAD LABORAL:

EL SUPERVISOR, asumira como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacion contractual
con sus frabajadores durante y después de la gjecucion de este contrato, de conformidad a lo
establecido en el Cédigo de Trabajo.-

CLAUSULA TRIGESIMA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:

Queda convenio enire las partes que las controversias que generan los actos administrativos,
pueden ser resueltos empleando medios alternativos de resolucion de disputas o jurisdiccion de o
contencioso administralivo, segun lo determine fa Ley. El CONTRATANTE en cualquier caso de
Controversia debe crearse Mesas de Resolucion de Disputas, con el prop¢sito de las mismas
ayudar a las partes a resolver sus desacuerdos Y desavenencias. Las mesas pueden emitir
recomendaciones o resoluciones vinculantes”.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA; INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el
articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso a {a Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consofidacién de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante fa gjecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningan empleado © trabajador, socio O asociado, autorizado 0O no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en fas que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso enire dos o mas partes O entre una de las partes y uno o varios ferceros,
realizado con [a intencién de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada @ través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que

durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada

fue debidamente revisada y verificada, por o que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad

por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 qué 1o corresponda a Ia realidad, para

efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que s€

tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a Su vez,

abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso

de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal

competente, ¥ sin perjuicio de la responsabfﬁdad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en \!

forma oportuna ante {as autoridades correspondientes cualquier hecho oﬂ_\acz_‘o jrregular cometido por \

W\ &y “
nuestros empleados o trabajadores, SOCI0S O asociados, del cual se} i onable y que
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pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquelios. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula daré
lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: 1. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
corresponda. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del [Contratista 0 Consultor y a
Jos Subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado 0 funcionario infractor, de las sanciones gue
correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA COMPROMISORIA:

Es enfendido y convenido por ambas partes que, no obstante el monto y plazo del contrato, el
compromiso de EL CONTRATANTE durante el afio Dos Mil dieciocho (2018), se jimita a la cantidad
que aparece en fa asignacion del Presupuesto General de Ingresos y EQresos de ia Republica
mencionada en [a Estructura Presupuestaria, y que la ejecucion y pago de Jjos servicios
correspondientes a los afios subsiguientes, queda condicionada a que el Congreso Nacional
apruebe en el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes, segun lo establece la Ley
Organica del Presupuesto.- La no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional dara
derecho a la resolucion del contrato sin responsabilidad para las partes.

En fe de lo cual, ambas partes aceptan jas anteriores estipulaciones y firman el presente Contrato
en la Ciudad de Comayagtiefa, Municipio del Distrito Central, a los \fRs ‘%UM@\ jas del
mes de () rologe . del afiodos mil dieciocho.
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